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My soul, my soul, arise,
why are you sleeping?
The end is approaching
and you will be confounded.
Awake, therefore,
that you may be spared by Christ God, 
who is everywhere present and fills all things.

—Kontakion at the Great Kanon of St. Andrew of Crete

Dushé moyá, dushé moyá, 
vosstáñi, chto söíshï? 
Koñéts pòibøizháyetåâ 
i ímashï smuùíùiåâ. 
Vospòâñí úbo, 
da poshchaðít ùâ Ìòistós Bog, 
üezðé sïy i våâ ispolñâ´yay.

—Kondak na Velikom kanone sv. Andreå Kritskogo

Dushé moyá, dushé moyá My Soul, My Soul

Павел Чесноков
Duße moå, duße moå

Pavel Chesnokov
(1877–1944)
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